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Dziekujemy Paristwu za wybdr kotta grzewczego marki PEREKO.
Niniejsza dokumentacja dotyczy kottow serii KARBO z recznym
zatadunkiem paliwa. Instrukga zawiera wszystkie niezbedne
informacje i zalecenia dotyczqce uzytkowania.

Przed uruchomieniem kotta prosimy o uwaznq lekture po-
nizszej tresci. Przestrzeganie zawartych w instrukgji wskazéwek
zapewni Paristwu bezpieczeristwo oraz uchroni przed niewasci-
wym uzytkowaniem urzqdzenia i jego wadliwg pracq.

SPIS TRESCI
ToWSTEP o 3
1.1. Obowiazki uzytkownika i wskazéwki dotyczace
bezpieczenstwa. ... 3
1.2. Dobdr prawidtowej mocy kotfa. ......................... 3
2. 0pistechniczny . ......oovvii 4
2.0, Przeznaczenie ... 4
2.2, Opisbudowy. ..o 4
23. Parametry techniczno-eksploatacyjne. ................... 6
24 PaliWo .. 7
2.5 WYpOSaZeNie. ... 7
3. PRZED URUCHOMIENIEM. . .8
300 Kotfownia ... 8
3.2 Ustawieniekotha. ..o 8
33. Podfaczenie dokomina ... 8
34. Podfaczenieinstalagi COTCWU ..., 9
3.5, Napefnianieinstalacjiwoda ....................ooo.e. 11

Dokumentacje i instrukcje nalezy zachowac i przechowywac
tak, aby mozna z nich byto korzysta¢ w trakcie obstugi urzqdzenia.

40 OBSKUGA ..o
4.1. Warunki bezpiecznej eksploatagji. . ..

4.2. Przed pierwszym uruchomieniem

43. Rozpalaniewkotle. ... 13
44. Uzupetnianie paliwa. ... 14
4.5. Zatrzymanie pracy kotta ... 14
4.6. (zyszczenie i Konserwacja. ..............ooooevvininnss 14
4.7. Pracakotta w trybie awaryjnym..................... 14
5. ZAKEOCENIA PRACY KOTEA — ZANIM ZADZWONISZ PO SERWIS . 15
6. KARTAPRODUKTU. ... 16

@ Strona

Instrukcja obstugi kottow zasypowych serii KARBO



1. WSTEP

1.1. Obowiazki uzytkownika i wskazoéwki dotyczace bezpieczeristwa

Dla zapewnienia bezpieczeristwa uzytkowania oraz utrzymania
optymalnej pracy urzadzenia nalezy:

« przeczytac instrukge kotta i stosowac sie do zawartych
w nich wskazowek,

« instrukgje nalezy zachowac i przechowywac w bezpiecz-
nym migjscu w kottowni tak, aby mozna byto z niej skorzy-
sta¢ w kazdym momencie obstugiwania kotta,

« nie dopuszcza¢ do obstugi dzieci, 0s6b niezaznajomionych
7 trescig instrukgji oraz oséb dorostych, ktdrych niepetno-
sprawnos¢ uniemozliwia bezpieczne uzytkowanie,

- instalacje wykona¢ wedtug obowiazujacych przepiséw
oraz zgodnie z zasadami i zaleceniami znajdujacymi sie
instrukgi,

- przed przystapieniem do ustawienia i podtaczenia kotfa
sprawdzi¢, czy wszystkie podzespoty sa sprawnei czy kociot
posiada kompletne wyposazenie do obstugi i czyszczenia,

« kociot czysci¢ requlamie, nie rzadziej niz raz w tygodniu,
doktadnie usuwajac warstwe osadzajacej sie sadzy i popio-
fu, ktdre obnizaja sprawnosc kotta,

« zapewni ciagly dostep do urzadzenia,

« nie dopuszcza¢ do przekroczenia temperatury wody na
kotle powyzej 95°C,

1.2. Dobér prawidtowej mocy kotta

« utrzymywac cisnienie robocze nie wyzsze niz 2 bary.

Kociot zostat wykonany z materiatéw neutralnych dla Sro-
dowiska i po wyeksploatowaniu nalezy dokona¢ demontazu
i kasagji.
wice czy okulary ochronne,

Przed ztomowaniem urzadzenia nalezy zdemontowac
wszystkie podzespoly, ktore podlegajg selektywnej zbiérce
Zuzyteqo sprzetu elektrycznego i elektronicznego, w celu uty-
lizacji. Czesci te nalezy sktadowac zgodnie z wymogami w tym
zakresie, a nastepnie przekaza¢ do wyznaczonych punktéw od-
biorczych. Pozostate czesci podlegaja zbidrce jako ztom stalowy.

Dane kontaktowe dziatéw odpowiedzialnych za serwis urza-
dzen, naprawy gwarancyjne oraz sprzedaz cze$ci zamiennych
dostepne sg na stronie www.pereko.pl.

Moc nominalna zakupionego kotfa (czyli maksymalna wydaj-
nos¢ cieplna mozliwa do osiggniecia przy ciaglym uzytkowaniu
przy zachowaniu sprawnosci deklarowanej przez producenta)
powinna by¢ dobierana tak, aby odpowiadata rzeczywistemu
zapotrzebowaniu na energie cieplng nawet w przypadku wy-
stapienia bardzo niskich temperatur.

Nie nalezy kupowac kotta 0 mocy wiekszej niz zaplanowa-
na w projekcie. Dobranie kotta o zbyt duzej mocy spowoduje
wieksze zuzycie paliwa oraz brak pefnej kontroli nad procesem
spalania, a tym samym wieksze koszty eksploatadji, natomiast

kociot za maty nie zapewni odpowiedniej mocy potrzebnej do
ogrzania budynku.

Orientacyjng moc kotta mozna obliczy¢ za pomoca kalkula-
tora mocy kotfa na naszej stronie internetowej www.pereko.pl.
Ponadto, nalezy réwniez wzia¢ pod uwage: grubos¢ Scian i ocie-
plenia, przenikalnos¢ cieping stolarki budowlanej (m.in. szczel-
nos¢ okien i drzwi, rodzaj zastosowanych szyb) oraz strefe Kli-
matyczng, w ktdrej znajduje sie ogrzewany budynek.
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2. OPIS TECHNICZNY

2.1. Przeznaczenie

Stalowe kotty grzewcze przeznaczone sg do instalowania w sys-
temach centralnego ogrzewania wodnego w domach jednoro-
dzinnych, garazach, pomieszczeniach gospodarczych itp. Kotly
te nalez3 do grupy kottow wodnych niskotemperaturowych i nie
podlegaja rejestracji w rejonowym Urzedzie Dozoru Techniczne-
qo. Przeznaczone s3 do pracy w instalagjach wodnych central-
nego ogrzewania grawitacyjnego lub z obiegiem wymuszonym

2.2. Opis budowy

system otwartego, ktére posiadaja zabezpieczenia zgodne
z wymaganiami PN-91/B-02413, dotyczacymi zabezpieczen
ogrzewania wodnego systemu otwartego (uwzgledniajac Roz-
porzadzenie Ministra Infrastruktury Dz.U. 2009. nr 5 poz.461).

UWAGA! Wymagane jest aby kociot pracowat w ukfa-
dzie ze zbiornikiem akumulacyjnym.|

H1

1. Panele izolacyjne; 10. Przepustnica powietrza do komory 17. Drzwiczki zarowe;

2. Kréciec zasilajacy G1%4"; paleniska; 18. Drzwiczki dolne;

3. Termometr tarczowy; 11. Ceramiczna wysciétka komory 19. Ruszt stalowy;

4. Wyczystka czopucha; spalania; 20. Przepustnica powietrza wtdrnego;
5. Czopuch; 12. Pedat rusztu ruchomego; 21. Przepustnica czopucha;

6. Wyczystka boczna; 13. Klapka powietrza pierwotnego;

7. Kréciec powrotny; 14. Zawirowacze spalin;

8. Kréciec spustowy G 1%"; 15. Drzwiczki gorne;

9. Krdciec miarkownika ciggu G %"; 16. Drzwiczki zasypowe;
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Instrukcja obstugi kottow zasypowych serii KARBO



2.2.1. Korpus wodny

Kotty grzewcze wykonane s z blachy stalowej P265GH prze-
znaczonej do produkeji urzadzen cisnieniowych, pracujacych
w podwyzszonej temperaturze. Grubos¢ blachy korpusu od
strony ptomieniowej wynosi 5 mm, natomiast od strony ze-
wnetrznej (pfaszcza wodnego) — 3 mm. Blachy wymiennika s
spawane dwustronnie, a blachy korpusu wzmocnione sg wspor-
nikami. Usytuowanie rur kanatéw konwekcyjnych umozliwia
azyszczenie ich przez drzwiczki gérne. Popidt i sadza wybierane

53 poprzez drzwiczki dolne kotta. Rozwigzanie konstrukcyjne
kotfa, czyli zastosowanie pionowego oraz poziomego nawrotu
spalin i trojciagowej budowy paleniska, pozwala na skuteczny
ciepta i

odbidr wysoka Sprawnosc.

i
|
|
|
|
|

2.2.2. Drzwiczki dolne
Drzwiczki dolne podzielone s3 na dwie czesci, gérna stuzaca do
rozpalania oraz dolna do wybierania popiotu.

2.2.3. Drzwiczki Srodkowe zasypowe

Drzwiczki $rodkowe stuzg do zatadunku paliwa, posiadaja réw-
niez przepustnice stuzaca do dopuszczania powietrza do komory
paleniskowej.

2.2.4. Drzwiczki gérne
Drzwiczki stuzq do czyszczenia wymiennika ciepfa z sadzy oraz
pozostatosci spalania.

2.2.5. Wyczystki boczne
Wyczystki boczne stuzg do czyszczenia pionowej czgdc
wymiennika.

2.2.6. Plaszcz wodny

Plaszcz wodny to przestrzed, w ktérej znajduje sie czynnik
grzewczy — woda. Konstrukcja wykonana jest z blachy stalowej
P265GH na urzadzenia cisnieniowe do pracy w podwyzszonej
temperaturze.

2.2.7. Panele izolacji termicznej

Panele izolacyjne mocowane na powierzchni korpusu wodne-
qo ograniczaja straty cieplne kotfa do otoczenia. Wykonane s3
Z estetycznych modutéw z blachy malowanej farba proszkowg
0 wysokiej odpornosci antykorozyjnej. Moduty od wewnatrz
wytozone s3 wetng mineralng, ktdra stanowi materiatizolacyjny.

2.2.8. Kroéce wody

Krécce wody stuza do podtaczenia kotfa do instalacji centralnego
ogrzewania. Wielkos¢ kré¢ca zasilajaceqo i powrotnego to G 1
2" qwint zewnetrzny.

2.2.9. Czopuch
(zopuch spalin jest integralng czesciq kotfa, ktéra odprowadza
spaliny w kierunku kanatu kominowego.
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2.3. Parametry techniczno-eksploatacyjne

Parametry Jedn. KAREO
16-14 22-21
D 159
L1 757
12 705
L 1018
H 1278 1316
Hi ) 1203 1240
Wymiary H 1027 1052
H3 249
S 600 625
S1 493 518
2 429 454
Otwor zasypowy £ 300 % 166 325166
Paliwo podstawowe — Paliwo podstawowe — wegiel kamienny (patrz: pkt 2.4.)
Nominalna moc cieplna® (kW] 16 22
Minimalna pojemnosc zbiornika buforowego L] 800 1000
Kubatura ogrzewanych pomieszczert** [m?] 540 750
Powierzchnia ogrzewanych pomieszczeri** [m?] 215 300
Pojemnos¢ wodna kotfa [L] 70 77
Pojemnos¢ komory paleniska [L] 33 37
Maksymalne ciénienie robocze [bar] 2
Wymagany minimalny ciag kominowy*** [mbar] 0,20
Temperatura spalin Moc nominalna [°] 170,2 142,7
Strumieri masy spalin Moc nominalna lg/s] 108 16,1
Zuzycie paliwa dla mocy nominalnej przy wartosci opatowej 28 MJ/kg [kg/h] 23 315
Opory przeplywu wody przy mocy nominalnej = 10K [mbar] 146 e
M=20K 557 4,86
Temperatura wody na zasilaniu min / max rq 57185
Minimalna temperatura na powrocie kotta 50
Stalopalnosc [ 73 \ 79
Hatas [dB] <65
Masa kotta bez wody [kal 2625 ‘ 278
Srednica krécca zasilania i powrotu — GZ1172"
Sprawnosc cieplna wg PN-EN 303-5:2021-09 [%] 90,9 ‘ 90,63
Klasa energetyczna — B
Sterownik / wentylator — NIE / NIE
Gwarancja — 5 lat na szczelnos¢ wymiennika, 2 lata na podzespoty
Materiat wymiennika ciepta — Stal P265GH PN-EN 10028

* maksymalna temperatura wody w kotle - 95°C, **dla wysokosci pomieszczeri 2,5 m i izolacji styropianem 15cm ( q=55 W/m?), ***PN-EN 12809, PN-EN 303-5:2021-09
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2.4. Paliwo

Paliwo podstawowe — wegiel kamienny:
« wilgotnos¢ < 11%;
« zawartos¢ popiotu < 7%;
« zawartos¢ czesa lotnych > 30%;
« wartos¢ opatowa > 28 MJ;

Stosowanie wilgotnego paliwa lub paliwa o zbyt duzej gra-
nulagji moze prowadzi¢ do powaznej awarii kotta. Niekorzystny
sktad chemiczny paliwa moze powodowac spiekanie i powsta-
wanie duzej ilosci pytow i sadzy oraz zwigkszone zuzycie opatu.
Statopalnos¢ kotta zalezy od wielu czynnikéw: kalorycznosc

2.5. Wyposazenie

opatu, ocieplenia budynku, urzadzen odbierajacych ciepto
(grzejniki, bojler, ogrzewanie podtogowe). Paliwo uzywane do
spalania w kottach powinno by przechowywane w warunkach
umozliwiajacych jego przeschniecie (z dala od Zrédet ognia)
oraz posiadac odpowiednig i najwyzszg wartos¢ opatowa.
Stosowanie wilgotnego paliwa lub paliwa o niskiej jakosci (ie-
spetniajacej normy PN-EN 303-5), niewtasciwych parametrach
fizykochemicznych moze powodowac niedopalanie sie paliwa
i zwigkszac jego zuzycie.

Przed przystapieniem do ustawiania kotta, nalezy sprawdzic
obecnos¢ dodatkowych narzedzi oraz dziatanie osprzetu. Kom-
pletny zestaw powinien zawiera¢: Kociot na palecie drewnianej,
szczotke, hak, fopatke do popiotu, kurek spustowy, zawirowacze
spalin.

Instrukja obstugi kottow zasypowych serii KARBO
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3. PRZED URUCHOMIENIEM

3.1. Kottownia

- Powinna by¢ oddzielnym pomieszczeniem o wysokosci nie
mniejszej niz 2,2 m w nowo powstajacym budynku (w bu-
dynkach juz istniejacych dopuszcza sie wysokos¢ 1,9 m).

- Powinna mie¢ zainstalowane sztuczne oswietlenie i w mia-
re moZliwosci posiadac oswietlenie naturalne.

- Powinna posiada¢ sprawng wentylacje grawitacyjng
wtym:

1. kanat nawiewny na Scianie zewnetrznej o przekroju
nie mniejszym niz 50% powierzchni przekroju komina,
na wysokosci maksymalnie T m nad posadzkq lub nie
mniejszym niz 200 cm? — dla kottéw 0 mocy do 25 kW
|ub 400 cm? — dla kottow powyzej 25 kW,

3.2. Ustawienie kotta

2. oddzielny kanat wywiewny na $cianie wewnetrznej
o przekroju nie mnigjszym niz 140140 mm z wylotem
pod sufitem kotfowni w poblizu komina.

« W centralnej czesci pomieszczenia nalezy przewidzie¢
kratke sciekowa i podtoge ze spadkiem 1% w kierunku
odptywu.

« Posadzka i Sciany w calym pomieszczeniu powinny by¢
wykonane z materiatéw niepalnych.

« Drzwi do kottowni musz3 sie otwiera¢ na zewnatrz.

UWAGA! W pomieszczeniu, w ktérym zainstalowano|
kociot nie wolno stosowa¢ wyciaggowej wentylagji

Kociot wymaga niepalnej posadzki w postaci fundamentu,
ale dopuszcza sie jego ustawienie na niepalnej podmurdwce,
0 wysokosci nie mniejszej niz 50 mm. Kociot powinien by¢ usta-
wiony w taki sposéb, aby mozliwe byto swobodne dojscie do
urzadzenia, umozliwiajace jego czyszczenie oraz konserwacje.
Dlatego ustawiajac kociof, zaleca sie zachowanie minimalnych
odlegtosci od poszczegdinych Scian:

3.3. Podtaczenie do komina

- odlegtos¢ przodu kotta do przeciwlegtej Sciany kottowni
powinna by¢ nie mniejsza niz 2 m,

« odlegtos¢ boku kotta od $ciany kotfowni nie moze by¢
mniejsza niz 1m,

« odlegtos¢ tyhu kotta od Sciany kottowni powinna by¢ rowna
co najmniej dtugosdi przytacza, czyli 0,25 m.

UWAGA! Kotty nalezy montowac zgodnie z obecniej
lobowiazujacym Rozporzadzeniem Ministra Infrastruk-
tury (Dz.U. 2002 nr 75 poz. 690 oraz Dz.U. 2009 nr 56|

poz. 461.)

1. Kociot nalezy podpia¢ do samodzielneqo, szczelnego kana-
fu kominowego, ktérym beda odprowadzane spaliny.

2. Wyprowadzi¢ przewdd kominowy na tyle ponad dach,
by nie doszto w nich do zakt6cenia ciaqu. Przekrdj komi-
na powinien by¢ dobrany odpowiednio do mocy kotta
i wysokosci komina. Orientacyjnych wyliczen wysokosc

i przekroju komina mozna dokonac przy pomocy kalku-
latora przekroju komina znajdujaceqo sie na stronie inter-
netowej www.pereko.pl. Niezaleznie od wyniku obliczen,
minimalny przekr6j komina murowanego nie moze by¢
mniejszy niz 14 X 14 cm, a w przypadku komindw stalo-
wych okragtych o minimalnej Srednicy 15 cm.

3. Przed podfaczeniem kotta do komina nalezy dokonac
oceny stanu technicznego komina (najlepiej, jesli zrobi to
kominiarz) oraz sprawdzi¢, czy komin jest wolny od innych
podfaczen obiektéw grzewczych.

Strona
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4. Kociot powinno sie faczy¢ z kominem za pomoca przytacza.
Nie zaleca sie stosowania przytacza pod katem prostym,
poniewaz spowoduje to strate w ciagu kominowym. (zo-
puch z kominem faczymy przytaczem z blachy stalowej
0 grubosci nie mnigjszej niz 3 mm. Przytacze osadzone
w kominie i na czopuchu kotta powinno by¢ uszczelnione
silikonem  wysokotemperaturowym oraz powinno mie¢
spadek w kierunku kotta w przedziale 5° do 20°. Dhugos¢
przytacza nie powinna przekracza¢ 400 — 450 mm oraz
zaleca sie jego izolowanie.

Uwaga: Dopuszcza sie stosowanie przytacza o przekro-
ju mniejszym niz przekréj komina wynikajacy z obo-
wiazujacych norm i przepiséw, ktorych zastosowanie

3.4. Podtaczenie instalacji COi CWU

Dla kottow o temperaturze spalin wylotowych mniejszej niz
140°C zaleca sie, by komin byt wykonany jako wktad komino-

wynika z nowych technologii i postepu w technice

wy zaizolowany cieplnie, ograniczajac tym samym dodatkowe
wychtadzanie spalin na czynnej wysokosci komina. Ze wzgledu
na niskie temperatury spalin wkfad kominowy powinien by¢
wyposazony w system odprowadzania kondensatu spalin.

3.4.1. Instalacje wodne systemu otwartego
Kociot przeznaczony jest do zasilania wodnych instalacji cen-
tralnego ogrzewania systemu otwartego z grawitacyjnym
lub wymuszonym obiegiem wody. Instalacja, w kidrej bedzie
pracowat kociot, musi spetnia¢ wymagania Polskiej Normy PN-
-91/B-02413 Ogrzewnictwo i cieptownictwo — Zabezpieczenie
instalacji ogrzewania wodnego systemu otwartego — Wyma-
gania. Producent zastrzega sobie prawo wprowadzania zmian
konstrukcyjnych.

3.4.2. Instalacje wodne systemu zamknigtego
Kotty grzewcze mozna stosowa¢ w wodnych instalagjach
grzewczych systemu zamknietego pod warunkiem, Ze:
- instalacja zostata wyposazona w przeponowe naczynie
wzbiorcze,
« zainstalowano urzadzenie do odprowadzania nadmiaru
ciepta, czyli zawdr schladzajacy dwufunkeyjny,
« zainstalowano zawor bezpieczeristwa 2,5 bara.

wzglednie kontrolowac nie rzadziej niz 2 razy w roku.

Pierwsza kontrole nalezy przeprowadzi¢ podczas sezo-
nowego uruchomienia kotta wraz z instalacja wodna,

3.4.3. Wspétpraca ze zbiornikiem
akumulacyjnym

Zadaniem zbiomnikéw akumulacyjnych jest magazynowanie
nadwyzek energii cieplnej, zwiazanej ze zmiennym zapotrzebo-
waniem na ciepfo. Energia powstata w procesie spalania paliwa
jestakumulowana przez czynnik grzewczy w izolowanym zbior-
niku, ktory zapewnia péZniejsze jej wykorzystanie do roznych
celow np. na potrzeby cieptej wody uzytkowej czy centralnego
ogrzewania.

Zaletg procesu akumulacji w poréwnaniu z uktadem, ktéry
nie zawiera zbiorika akumulacyjnego, jest racjonalne wykorzy-
stywanie energii paliwa i w zwiazku z tym oszczednos¢ paliwa
nawet do 30%. Zwiazane jest to ze sprawnoscig kottow, ktdre
uzyskujg z requty najwyzsze sprawnosci przy mocy nominalnej.
Zbiomik akumulacyjny ma za zadanie zmagazynowac okreso-
we nadwyzki energii. Woda ogrzana w kotle przeptywa przez
zbiomik akumulacyjny, stopniowo fadujac zbiomik. Akumulacja
trwa, dopdki w zbiorniku akumulacyjnym osiggnieta zostanie
jego zadana temperatura. Termoizolacja zbiomika gwarantu-
je energooszczednos¢ catego ukfadu. Po wygasnieciu ognia

Instrukja obstugi kottow zasypowych serii KARBO
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w kotle mozna jeszcze przez kilka godzin korzystac ze zmaga-
Zynowanego ciepfa.
UWAGA! Aby zapewni¢ poprawna prace kotta nalezy

zabezpieczy¢ kociot przed korozja spowodowana po-

3.5. Napetnianie instalacji woda

wrotem z instalacji (O wody o temperaturze ponizej
punktu rosy. Temperatura wody powracajacej do kottal

musi wynosi¢ minimum 57°C. Aby spetni¢ ten waru-

nek, nalezy zastosowac zawdr mieszajacy na instalagji.

3.5.1. Napetnianie kotta woda przed

pierwszym uruchomieniem

1. Przed napetnieniem kotta wodg nalezy przeptukac instala-
Gje grzewcza i kociot w celu usuniecia zanieczyszczen.

2. Napefni¢ instalacje woda lub ptynem niezamarzajacym.
Woda przeznaczona do zasilania kotta grzewczego powin-
na spenia¢ wymagania normy PN-93/C-04607. Jakos¢
wody wypetniajacej instalacje c.0. wplywa na jej trwatos¢,
dlatego woda ta powinna by¢ pozbawiona zanieczyszczen,
oleju i agresywnych zwiazkdw chemicznych. Twardos¢
wody nie powinna przekracza¢ 100-200 ppm. W instala-
cjach centralnego ogrzewania, w ktdrych nie stosuje sie
ochrony inhibitorowej, odczyn pH wody powinien wynosic:
« 8,0—9,5winstalacjach ze stalii zeliwa,
+80-90 w instalacjach z miedzi i materiatéw

mieszanych,
+ 8,0—8,5winstalacjach z grzejnikami aluminiowymi.

3. Kontrola odczynu powinna odbywac sie po okofo 8 tygo-
dniach od poczatku pracy instalacji, poniewaz dopiero to
takim okresie poziom pH mozna uznac za ustabilizowany.
W celu zapewnienia trwatosci i sprawnosci dziatania insta-
lagji oraz kotta badanie kontrolne nalezy wykonywac 1-2
razy do roku.

ji oraz urzadzenia grzewczego — kotta,|

4. (zynnos¢ uzupetniania instalacji wod3 nalezy prze-
rwa¢ w momencie, gdy instalacja jest juz napefniona.
Zaobserwujemy wéwczas wylewanie sie wody z rury
sygnalizacyjnej naczynia wzbiorczego, ktdra umieszczo-
na jest w najwyzszym punkde instalacji. Dodatkowo
narzedzie miernicze — manometr, wskaze ok. 0,8-1,2 bar.

Dopenienia nalezy dokonywac przez okres kilku sekund,
aby mie¢ pewnosc, e woda sptywa z naczynia.

5. Po napefnieniu instalacji nalezy zamknac kurek spustowy
kotta i odtaczy¢ waz elastyczny od urzadzenia.

3.5.2. Dolewanie wody do instalacji

System grzewczy z otwartym zbiornikiem pozwala na bez-
posredni kontakt wody grzewczej z powietrzem, co powoduje
odparowywanie i koniecznosc jej uzupetniania.

System mozna uzupetnia¢ woda tylko i wytacznie, gdy kociot
jest zimny. Wymagane parametry dla wody zabezpieczajacej
wymiennik ciepfa to:

« temperatura 10°C,
« max. cisnienie zasilania 4 bary.

Po napetnieniu systemu nalezy ponownie rozpoczac
rozpalanie.

3.5.3. Spuszczanie wody z instalacji

Nie zaleca sie spuszczania wody z instalacji po zakoriczeniu se-
zonu grzewczeqo, gdyz zwieksza to ryzyko wystapienia korozji
i powstania kamienia kottowego. Wyjatkiem jest czas potrzeb-
ny na przeprowadzenie koniecznej naprawy oraz dtugotrwate
przestoje kotfa w czasie silnych mrozéw. W ostatnim przypadku
zaleca sie spuszczenie wody z instalacji (w celu unikniecia jej za-
marzniecia, a tym samym uszkodzenia instalacji) oraz ponowne
napenienie instalacji woda po ustapieniu mrozéw.

Instrukja obstugi kottow zasypowych serii KARBO
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4. 0BStUGA

4.1. Warunki bezpiecznej eksploatacji

Dla zachowania warunkow bezpiecznej eksploatadji kotfa nalezy
przede wszystkim:

« Prawidtowo wykonac instalacje grzewczg zgodnie z wy-
mogami norm: PN 91/B-02413, dotyczacymi zabezpiecze-
nia ogrzewania wodnego systemu otwartego, uwzgled-
niajac Rozporzadzenie Ministra Infrastruktury Dz.U. 2009.
nr 56. poz. 461.

« Prawidtowo napefnic instalage woda. Nie uzupefniac in-
stalacji zimng woda w czasie pracy rozgrzanego kotfa.

« Nie eksploatowac kotta przy spadku poziomu wody w in-
stalagji ponizej poziomu okreslonego w instrukdji eksplo-
atadji instalacji c.o.

« Nigdy nie uzywac¢ do rozpalania cieczy fatwopalnych t;.
benzyna.

- Nigdy nie gasi¢ ognia w palenisku poprzez zalewanie go
woda. Do obstugi kotta uzywa¢ odpowiedniego sprzetu

4.2. Przed pierwszym uruchomieniem

i odziezy ochronnej (rekawice, okulary, nakrycie gtowy,
obuwie), i ze szczegdlng ostroznoscia obstugiwac elementy
nieizolowane (np. drzwiczki), ktére moga sie rozgrzewac
do wysokich temperatur grozacych poparzeniem.

« W czasie otwierania drzwiczek stawac z boku kotfa i uwa-
7a¢ na wydostajace sie ptomienie.

« Dbac o czystos¢ kottowni, zapewni¢ w niej prawidto-
wa wentylacje oraz usunac z jej pobliza materiaty zrace
i fatwopalne.

« Kociot czyscic tylko podczas przerw w jego pracy.

« Przy pracach zwiazanych z obstugg kotta uzywac lamp
przeno$nych zasilanych napieciem nie wiekszym niz 24V.

- Dba¢ o whasciwy stan techniczny kotla oraz instalacji
hydraulicznej.

« Dbac o czystos¢ kotta.

Przed pierwszym uruchomieniem kotfa nalezy:
1. Sprawdzi¢ poprawnos¢ zamontowania i podfaczenia do
sieci elektrycznej:
« sterownika elektronicznego i wentylatora wyciggowego
(jesli wystepuja),
« sitownika zaworu czterodrogowego (jesli wystepuje),
« pompy €0, cw.u., podfogowej i cyrkulacyjnej (jesli
wystepuja).
2. Sprawdzi¢ instalacje grzewcza:
- jej szczelnos¢, czy nie ma wyciekéw wody z kotfa lub
instaladji,
« (zy woda nie jest zamarznieta w przewodach i naczyniu
zbiorczym,
« ¢zy poziom wody i jej cisnienie sq prawidfowe i wystar-
(zajace (manometr w zaleznosci od wysokosd budynku

powinien wskazywac od 0,8 do 1,2 bar). Jedli cisnienie
jest za niskie, nalezy dopusci¢ wody, dolewajac ja tylko
do zimnego kotfa.
3. Sprawdzic szczelnos¢ wyczystki.
4. Sprawdzi¢ poprawnos¢ podfaczenia kotta do komina.
5. Przeprowadzi¢ pomiar ciagu kominowego.
Zalecane jest, aby przez pierwsze 24h kociot pracowat
w temperaturze co najmniej 70°C w celu wypalenia zabezpie-
czen antykorozyjnych. Proces wypalania na wyzszej temperatu-
rze bedzie réwniez zapobiegat skraplaniu sie wilgoci na Scianach
wymiennika ciepta. Po tym procesie uwazamy, ze kociot jest go-
towy do normalnej eksploataji.
Za sprawdzenie i odbidr techniczny kotta po montazu
odpowiedzialny jest uzytkownik lub jego przedstawiciel, kt6-
ry w porozumieniu z projektantem, instalatorem lub innym

@ Strona
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przedstawicielem w zakresie instalacji grzewczych powinien
sporzadzic protokdt z czynnosci odbiorczych. Instalator kotta po
uruchomieniu i przekazaniu do eksploatacji powinien dokonac
ustnego przeszkolenia obstugi, a w uzasadnionych przypadkach
szczegbtowego instruktazu za pisemnym  potwierdzeniem.
Zaleca sie rowniez wykonanie pomiaru emisji po pierwszym

4.3. Rozpalanie w kotle

uruchomieniu. W tym celu nalezy odpowiednio zaprojektowac
przyfacze do kotfa, uwzgledniajac w nim otwdr na sonde po-
miarowa o Srednicy minimalnej wynoszacej &16. Otwdr musi
mie¢ mozliwos¢ uszczelnienia, ze wzgledu na bezpieczeristwo
uzytkownika.

1. Nalezy zamkna¢ boczng przepustnice powietrza wtémego
oraz przepustnice na drzwiczkach zasypowych.

2. Otworzy¢ maksymalnie klapke powietrza w drzwiczkach
dolnych aby zapewnic dostep powietrza pierwotnego przy
rozpalaniu.

3. Na ruszcie kotfa utozy¢ warstwe z drobnych kawatkéw
drewna o wysokosc okoto 10 cm tak aby zakry¢ dolny
otwor paleniska a nastepnie rozpali¢ drewno za pomoca
rozpatki.

4. Po rozpaleniu drewna ostroznie zasypac 1-2 topatki opatu
tak aby powstata warstwa zaptonowa.

5. Porozpaleniu sie warstwy zaptonowej podsunac za pomo-
(3 skrobaka zar w tylna czes¢ kotta przez dolne drzwiczki.

6. Zasypac paliwem komore paleniska do wysokosci dolnej
krawedzi otworu zasypowego nastepnie zamknac drzwicz-
ki zasypowe i uchyli¢ w nich na ok. 10 mm przepustnice.

7. Uchyli¢ przepustnice powietrza wtérmego.

8. Klapke powietrza pierwotnego w drzwiczkach dolnych
ustawic tak, aby uzyskac zadang temperature na kotle, do
teqo celu zaleca sie uzycie miarkownika ciaqu.

Warstwa zaptonowa
0 grubosci 70 mm

- 5

UWAGA! Temperatury na kotle nie wolno nastawiac po-
nizej 57°C! Zwieksza to mozliwos¢ wystapienia, punktul
rosy’, co znacznie przyspiesza korozje niskotemperatu-

zasilajacej ponizej 57°C przy jednoczesnym stosowaniu;

Gdy woda w kotle osiagnie zadang na sterowniku tempera-
ture, klapka powietrza pierwotnego powinna by¢ przymknieta,
natomiast w chwili, gdy temperatura na kotle spadnie ponizej
zadanej, miarkownik powinien jg otwierac.

Instrukja obstugi kottow zasypowych serii KARBO
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4.3.1. Sugerowane nastawy przepustnic kotta"

KARBO 16-14 KARBO 22-21
Szerokos¢ szczeliny przepustnicy powietrza pierwotnego [mm] 7 15
Szerokosc szczeliny przepustnicy powietrza komory zasypowej [mm] 12 15
Szerokos¢ szczeliny przepustnicy powietrza wtérmego [mm] 1 10

4.4. Uzupetnianie paliwa

Dla zachowania ciagtej pracy kotfa nalezy uzupetni¢ paliwo
poprzez drzwiczki zasypowe. Paliwo nalezy uzupetniac najpéz-
niej wtedy, gdy warstwa opatu spadnie do wysokosci warstwy
zaptonowej czyli okoto 7 cm. W razie mniejszej ilosci moze

4.5. Zatrzymanie pracy kotta

nastapi¢ dymienie przez drzwiczki zasypowe. Po zasypie w celu
usuniecia pozostatosci po spalaniu z rusztu kilkakrotnie nacisnac
pedat rusztu ruchomego.

Wygaszenie kotta nastepuje samoczynnie po wypaleniu sie
opatu, po skoriczonym cyklu palenia nalezy oczy$ci¢ wymiennik

4.6. Czyszczenie i konserwacja

oraz ruszt kotta a nastepnie wygarna¢ pozostatosci spalania
zpopielnika.

Utrzymanie czystosci kotfa jest niezbednym warunkiem jego
efektywnej i bezawaryjnej pracy. Nawet niewielka warstwa
osadu powoduje zmniejszenie przejmowania ciepta od spalin,
a w konsekwencji zmniejsza sprawnos¢ kotta. Nagromadzony
osad moze by¢ réwniez przyczyng uszkodzenia urzadzenia.
Dlatego kociot nalezy czyscic starannie przynajmniej raz w ty-
godniu. Po wygaszeniu i ostygnieciu kotfa, nalezy pozbyc sie sa-
dzy z komory spalania oraz rur ptomieniéwkowych, za pomoca
szczotki i skrobaka. Raz w miesiacu nalezy wybra¢ sadze za
pomoca wyczystek bocznych.

4.7. Pracakotta w trybie awaryjnym

4.6.1. Wymiana uszczelnien kotta

Zaleca sie wymiane uszczelnien kotta przynajmniej raz na rok,
po sezonie grzewczym. W razie stwierdzenia nieszczelnosci w
trakcie sezonu grzewczeqo nalezy zaprzestac korzystaniaz urza-
dzenia, az do wymiany zuzytych elementéw. Kontroli podlegaja
sznury drzwiczek, uszczelki palnika, uszczelka klapy kosza,
uszczelka pod wentylatorem wyciggowym (jezeli wystepuja).

Prace kotfa nalezy zatrzymac zawsze, qdy nastapi:

1. wydek wody z kotfa,

2. wzrost temperatury powyzej 90°C,

3. koniecznos¢ uzupetnienia odparowanej wody w instalacji
i grzejnikach.

W celu awaryjnego zatrzymania pracy kotfa nalezy wygar-
na¢ zar z paleniska za pomoca fopatki do metalowego pojemni-
ka, wynies¢ zar poza kotfownie i tam zagasi¢ go.

* Przedstawione tu nastawy s3 jedynie sugerowanymi, domysina szerokos¢ szczelin dla uzytkownika moze sie w rzeczywistosci réznic i powinna by dobierana indywidualnie do instalagji,

warunkdw kominowych oraz stosowanego paliwa
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5. ZAKEOCENIA PRACY KOTEA — ZANIM ZADZWONISZ PO SERWIS

W przypadku bezpodstawnego wezwania Serwisu producenta, koszty przyjazdu i pracy serwisantéw pokrywa klient. Dlatego, zanim
wezwiesz Serwis producenta, zapoznaj sie z najczestszymi zaktdceniami pracy kotta i sposobami poradzenia sobie z nimi.

Zaktocenie pracy Przyczyna

Naprawa

niedostateczny cigg kominowy

usuna¢ nieszczelnosci komina, czopucha lub drzwiczek kotta

niedostateczna wysokos¢ komina

podnies¢ komin do wysokosci nie mniej niz 1,5 m ponad kalenice

Dymienie na zewnatrz byt maty przekréj komina

wyregulowac przepustnice czopucha, zmniejszy¢ site nadmuchu

bardzo niskie cisnienie atmosferyczne

zastosowac wentylator wzmagajacy ciag kominowy

zanieczyszczenie kanatéw kominowych

oczysci¢ kanaty

spalanie niskokalorycznego paliwa

zmienic paliwo na wysokokaloryczne

Niska wydajnos¢ cieplna kotta brak doptywu powietrza do kottowni

umozliwic whasciwy doptyw powietrza przez okno lub kanat
nawiewny

zanieczyszczenie kanatéw spalinowych w komorze
ptomieniowek

oczysci¢ kanaty, wyregulowac przepustnice

Zawilgocenie i obsmotowanie
wewnatrz kotta niska temperatura utrzymywana w kotle
(objawy podobne do wycieku)

uzytkowac kociot w temp. min. 57°C

Wyciek do oceny producenta naprawa przez Serwis PEREKO
byt duzy ciag kominowy — wyregulowac ciag kominowy przepustnica w czopuchu kotfa
Zbyt duze zuzycie paliwa niska jakos¢ paliwa zmieni¢ paliwo

nieprawdtowe ustawienie przepustnic powietrza

prawidtowo ustawic przepustnice powietrza

Paliwo nie dopala si¢

zta jakos¢ paliwa

zmienic paliwo

Instrukja obstugi kottow zasypowych serii KARBO
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6. KARTA PRODUKTU

Nazwa dostawcy PEREKO sp. z 0.0.
KARBO
Identyfikator modelu
16-14 22-21

Klasa efektywnosci energetycznej B B
Znamionowa moc cieplna [kW] 16 2
Wspétczynnik efektywnosci energetycznej 84 84
Sezonowa efektywnos¢ energetyczna [%] 84 84

SzczegéIne srodki ostroznosci

Nalezy przestrzega¢ wszystkich wymogéw odnosnie montazu, instalacji i konserwacji
zawartych w niniejszej dokumentacji.

Strona
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PEREKO

DEKLARACJA ZGODNOSCI

DECLARATION OF CONFORMITY

Producent: PEREKO sp. z 0.0., 27-200 Starachowice, ul. E. Kwiatkowskiego 43, POLAND
Nndactuer ol 448 4127453 53, fax +48 4127453 26
www.pereko.pl

Nazwa wyrobu: KOTLY CENTRALNEGO OGRZEWANIA KOMOROWE (ZASYPOWE)
Name ofproduct: CENTRAL HEATING BATCH-FED BOILERS WITH COMBUSTION CHAMBERS

Typ kotta: KARBO 16-14, KARBO 22-21
oler types:
S zgodne z przywotanymi normami i postanowieniami:
Comply with the standards and provisions specified below:

Terminologia, wymagania, badania i oznakowania:
[erminology, requirements, testing and marking:

PN -EN 303 - 5:2021-09 PN-EN 1509001:2009
Wymagania jakosciowe w spawalnictwie:
Welding technology quality requirements:

PN - EN 3834 -2:2007
Pofaczenia spawalnicze:

Welded joints:

PN - EN 1708-1:2010
Bezpieczenstwo maszyn. Dyrektywa maszynowa
Machine safety. Machinery Directive
2006/42/WE
Bezpieczeristwo elektryczne i elektromagnetyczne
Electrical and Electromagnetic Safety
2006/95/WE 2004/108/WE
Wymadg ecoprojektu Rozporzadzenie Komisji (UE)
codesign requirements according to the Commission Regulation (EU)
2015/1189
Dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
European Parliament and Council requirements
2009/125/WE
Rozporzadzenie delegowane Komisji
Requirements of the Commission delegated regulation
2015/1187

Rozporzadzenie Ministra Gospodarki z dnia 17.12.2010
Requirements of the Ordinance of the Minister of 17.12.2010

Firma wytwarza kotly zgodne w zakresie konstrukgji, technologii i bezpieczeristwa obstugi , okreslonymi w przywotanych pozwyzej
normach. Zakfad nie ponosi odpowiedzialnosci za kotly Ini i przez uz ika lub uzytkowanie niezgodne
zich przeznaczeniem.

‘The Company manufactures boilers with design, technology and operational safety compliant with those set forth in the standards referred to hereinabove. The Company

is not liable for any bailers upgraded arbitrarily by the user or operated contrary to their intended purpose.

P=REKO sr.200.
27-200 Starachowice, ul. E. Kwiatkowskiego 43 11 ﬂ -O\.—
tel. +48 413897100 fax +48 413897101 U
REGON 260186374 NIP 6642068617
Piotr Chaja

Piecze¢ firmowa producenta c € Prezes Zarzadu

Manufacturer’s corporate stamp. President of the Management Board

Starachowice 15.08.2022 1.
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Producent:
PEREKO sp. z 0.0., 27-200 Starachowice, ul. Eugeniusza Kwiatkowskiego 43

Pomoc techniczna

tel. +48 41274 53 53, fax +48 41 274 53 26
e-mail: serwis@pereko.pl,

www.pereko.pl
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